
FEHR и FAIR

Хотя Рёске закончил с таким постыдным результатом, но в итоге его усилия помогли снять с
него подозрения. На следующий день (седьмое мая) Тацуя объявил, что Рёске официально
принят на работу в Компанию Магиан. ...Забавно, но Рёске даже не подозревал, что находился
на испытательном сроке.

За два дня (седьмое и восьмое число) он закупился всеми необходимыми для повседневной
жизни вещами, и под конец восьмого числа завершил переезд в служебную квартиру в Идзу.
По решению Тацуи эти два дня считались оплачиваемым отпуском. Также, завтра, девятого
числа, в воскресенье, сюда переедет Маюми.

Помимо ситуации с Маюми (будучи брошенной на втором этаже лаборатории, она сильно
обиделась на него, и он совершенно не знал, как вернуть ей хорошее настроение), Рёске,
наконец, почувствовал себя спокойно впервые после возвращения в Японию.

Засидевшись допоздна (из-за того, что следующий день — воскресенье), в час ночи уже
девятого числа Рёске (будто только что вспомнив об этом) совершил телефонный звонок по
спутниковой связи.

В том месте, куда он звонил, сейчас было 9 часов утра 8 мая. И звонил он Лене Фер, в штаб
FEHR в Ванкувере.

— Алло, Миледи? Это Рёске. Доброе утро.

— Привет, Рёске. Твой голос явно бодрее, чем в прошлый раз. Значит, тебе удалось?

— Спасибо вам большое! Благодаря вам, я смог снять с себя ложное обвинение.

Рёске ответил Лене не просто бодрым, а крайне воодушевлённым голосом.

— Но ведь я ничего не делала?

— Нет, Миледи, мне очень помог ваш совет. Как вы и сказали, преступниками оказался тот
самый дуэт "Янус". И ваше предположение про недостаток "Арабских ночей" — их короткую
продолжительность действия — тоже оказалось верным.

— Я уверена, что ты победил бы и без моих советов, Рёске. Но я рада, что смогла быть
полезной.

— Совершенно верно! Эта моя победа — целиком и полностью ваша заслуга, Миледи.



Из динамика спутникового телефона, приложенного к уху Рёске, послышался кашель Лены.

— Миледи, вы простудились? — Обеспокоенным голосом спросил Рёске.

На самом деле она просто прокашлялась из-за ощущения неловкости, но Рёске, вероятно,
расценил это как симптом простуды.

— Нет, со мной всё в порядке. Просто небольшой кашель.

Как и следовало ожидать, Лена ответила резким отрицанием.

Но независимо от её ответа, Рёске с самого начала явно должен был заметить, что это был
кашель не из-за простуды.

— Но...

— Всё-в-по-ряд-ке.

— Да...

Рёске не смог сопротивляться голосу, в который была вложена таинственная сила убеждения,
поэтому не стал продолжать выражать своё беспокойство.

— Рёске. Лучше расскажи, что там с Компанией Магиан.

— А, да.

Изменившийся тон голоса Лены заставил сознание Рёске переключиться на другую тему.

— Я смог благополучно устроиться на работу.

— Поздравляю.

Поздравление Лены было связано с её искренней радостью за успехи Рёске в получении
работы, а не с тем, что он продвинулся вперёд в своей миссии.

— Спасибо. Я продолжу выяснять истинные намерения Шибы Тацуи.

Однако Рёске думал лишь о полученном от Лены приказе.



— Эх...

Лена неосознанно вздохнула.

И, сразу же осознав это, подумала: "ой!".

— Миледи!? Что слу...?

— У меня нет никаких проблем со здоровьем, и я не устала. Ничего не случилось. — Резко
ответила Лена, не дав Рёске договорить вопрос.

После того, как Лена лично произносила фразу об отсутствии проблем со здоровьем, Рёске
больше не мог продолжать говорить о здоровье. И это касалось не только Рёске. Так было с
любым членом FEHR.

А всё дело в том, что тело Лены и правда было "аномальным*".

[Тут очередная игра слов от автора. Смысл в том, что фраза "проблемы со здоровьем" на
японском дословно пишется "аномалии в теле".]

— Я выйду на связь, как только обнаружу новые факты.

Разговор был по только голосовой связи, поэтому они не видели друг друга, но, отвечая, Рёске
всё равно вытянулся по струнке.

— Только не переусердствуй там, пожалуйста.

— Разумеется. Тогда, Миледи, хорошего вам дня.

— Спокойной ночи, Рёске.

Лена знала, что в Японии сейчас поздняя ночь.

Рёске посчитал полученное от Лены пожелание спокойной ночи почётной привилегией.

Поэтому он немедленно отправился спать.

 



◊ ◊ ◊

 

Воскресенье, 9 мая. Девятый час утра.

Тацуя вместе с Миюки и Линой завтракали немного позже обычного.

— Тацуя. Я тут хотела кое-что спросить... — Спросила Лина не подходящим для завтрака,
своеобразным резким тоном.

Миюки даже слегка нахмурилась от этого, но самого Тацую это никак не задело. Он лишь
спросил в ответ:

— О чём?

— Почему ты оставил Тооками в Компании?

Лина спрашивала, почему Тацуя принял Рёске в качестве официального сотрудника. Похоже,
она решила называть Рёске не по имени, как обычно называет всех, а по фамилии. Вероятно,
она не хотела называть по имени члена потенциально террористической организации.

— Он поймал преступника, как и обещал. Хотя только одного из двух, но всё же.

— И поэтому ты тоже должен сдержать обещание? Уж не из-за понятий чести ли?

— Лина, тут ты немного заблуждаешься. Я не давал Тооками обещание "если ты поймаешь
преступников, то я тебя не уволю".

— И почему тогда?

Лина аж надулась от негодования.

Кому-то могло бы показаться, что Тацуе просто хотелось посмотреть на такое детское
поведение Лины, однако у него не был настолько скверный характер, чтобы намеренно
раздражать человека.

— Потому что он выглядит полезным. Его можно использовать.

— ...Ну, его и правда можно использовать в качестве солдата, но мне не кажется, что его



способности настолько хороши, что из-за них можно пренебрегать риском того, что он может
оказаться диверсантом или шпионом.

Лина хоть и признала способности Рёске, но с решением Тацуи была не согласна.

— Я возлагаю надежды совсем не на его боевые способности.

Однако мысли Тацуи были направлены совершенно в другую сторону.

— А на что тогда?

— Он ведь связан с FEHR.

— ...И что с того?

— Тацуя-сама. Неужели ты подумываешь об установлении сотруднических отношений с
FEHR...?

Миюки нахмурилась от того, что Лина вцепилась в Тацую с вопросами. Но в итоге, отложив
своё недовольство в дальний угол сознания, она задала этот вопрос Тацуе.

— Нельзя полностью исключать возможность этого. К тому же, в человеческом обществе мы
являемся меньшинством. Если прояснится, что это не преступная организация, то не будет
ничего плохого в том, что мы будем помогать друг другу.

— ...Понятно.

— ......

Услышав ответ Тацуи, Миюки согласно кивнула. Лина тоже решила, что в такой ситуации
лучше не возражать.

 

◊ ◊ ◊

 

13:00.



Тацуя в одиночку прибыл в Главный дом Йоцубы.

Разумеется, его целью была встреча с Майей. Он прибыл, чтобы лично доложить по инциденту
с проникновениями на завод со Звёздным реактором и в FLT.

— ...Нарушителей зовут Бахадур Мофид и Бахман Мофид. Кодовое имя их дуэта — "Янус". Как
выяснилось, они работают на организацию под названием FAIR.

После краткого формального обмена приветствиями, Тацуя поделился результатами допроса
Бахадура и Бахмана, а также членов экипажа захваченного судна. Именно благодаря этим
допросам удалось узнать название организации.

— FAIR... Если мне не изменяет память, это радикальная группировка, базирующаяся в Сан-
Франциско?

FAIR. Fighters Against Inferior Race (Борцы Против Низших Рас). Штаб-квартира находится в
Сан-Франциско. FEHR занимается лишь жалобами на нарушения прав волшебников, в то время
как FAIR ведёт активную борьбу с антимагическим движением.

На данный момент ещё не имеется неопровержимых доказательств причастности FAIR к
организованной преступности, однако представители силовых ведомств считают, что это лишь
вопрос времени. ...По крайней мере, так было согласно доступной в Японии информации.

Даже ходят слухи, что именно деятельность FAIR стала причиной тому, что в Калифорнии к
волшебникам теперь относятся с опаской.

— Да. Приказ украсть секрет производства искусственных реликтов отдал лидер FAIR по имени
Рокки Дин.

— Лидер лично велел украсть? Тогда это скорее преступная организация, чем радикальная
группировка.

Судя по лицу Майи, она сочла этот факт забавным... однако её глаза при этом горели холодным
светом разочарования.

— Я тоже считаю, что в действительности FAIR является преступным сообществом.

Вместо того, чтобы просто поддакнуть Майе, Тацуя с абсолютно серьёзным лицом высказал
своё предположение, продвигая разговор на ещё один шаг вперёд.

— Также, похоже, что в распоряжении FAIR имеется довольно много BS-волшебников помимо
Януса.



— BS-волшебников?

До этого Майя выглядела совершенно равнодушной ко всей этой беседе, а сейчас показала
крайнюю заинтересованность.

— На допросе пойманные упомянули только BS-волшебников, но вполне может оказаться, что у
них имеются в наличии и более специфические уникумы, например колдуны. Да и
сверхспособности самих пленников по имени Бахадур Мофид и Бахман Мофид тоже по своей
природе разительно отличаются от нашей магии. Я имею в виду, что таких обладателей
сверхспособностей, как Янус, следует называть "колдунами*", а не BS-волшебниками.

[Слово колдуны написано по-японски, но сверху подписано катаканой английское sorcerer.]

Колдуны хоть и являются так называемыми "обладателями сверхспособностей", но они схожи с
волшебниками с точки зрения модификации явлений. Тем не менее, система их способностей
не имеет рационального объяснения. Невозможность объяснить принцип действия
способностей таких людей была главным недостатком современной магической науки.

— Считается, что BS-волшебники и колдуны уступают волшебникам в прямой силе. Я тоже
считаю, что в общем эта тенденция верна, однако нам нельзя отрицать возможность
существования обладателей способностей, выходящих за пределы нашего воображения.

— ...И правда.

— Оба-уэ. Я считаю, что нужно провести детальное исследование FAIR.

— ...Поняла. Раз даже ты настолько остерегаешься их, то действительно следует провести
исследование. Тацуя-сан, составь, пожалуйста, план, что конкретно нужно исследовать. После
чего обсудим это ещё раз.

— Хорошо.

По правде говоря, в данный момент у Тацуи уже был план.

Однако он не стал излагать его прямо сейчас, а послушно покинул Майю, чтобы прийти в
другой день.

 

◊ ◊ ◊



 

Покинув Главный дом Йоцубы, Тацуя ненадолго заехал домой в Тёфу, после чего, несмотря на
воскресенье, вылетел на Миякидзиму.

Пунктом назначения на этот раз был не завод со Звёздным реактором в северо-восточном
районе, а его личная лаборатория в северо-западном районе.

Однако целью его визита туда было не исследование, направленное на усовершенствование
искусственных реликтов "MagiStore", над которым он усердно трудился в последнее время.

19:50. Приближалось время пролёта над Миякидзимой орбитальной резиденции "Такачихо" —
космической станции, на которой живут Минору и Минами. Уточнив на одном из мониторов
лаборатории текущее местоположение Такачихо, Тацуя направил на неё антенну для
инфракрасной лазерной связи. Связь с помощью инфракрасного лазера имеет превосходные
характеристики направленности и низкий риск перехвата сигнала. Кроме того, у такого канала
связи высокая пропускная способность, вследствие чего имеется возможность использования
сложного шифрования.

— Тацуя-сама, чем могу вам помочь?

На вызов ответила Минами.

Дождавшись, когда вежливо поклонившаяся Минами поднимет голову, Тацуя сообщил ей:

— Я хотел бы попросить Минору кое о чём.

— Подождите немного, пожалуйста.

Как и сказала Минами, долго ждать Тацуе не пришлось.

— Тацуя-сан, извини за ожидание.

Минору появился на мониторе довольно быстро.

— Я слышал, что ты хочешь меня о чём-то попросить. Проси о чём угодно.

— Хорошо, что ты так говоришь. По правде говоря, я хотел бы поручить тебе одно
расследование в Америке.

— В Америке? Что ж, хорошо. Ведь туда можно высадиться даже с текущей орбиты.



— Нет, не нужно так спешить. Это всё будет только после завершения последовательности
активации для перемещения Такачихо.

Минору, похоже, был готов спуститься прямо на следующем пролёте над Америкой, но Тацуя
его тут же остановил.

— То есть, дело не срочное? А почему тогда ты просишь об этом именно меня?

— Потому что противники могут оказаться немного опасными. Я не смогу оставаться
спокойным, если доверю это дело кому-то, не обладающему силой твоего уровня.

— Рад такое слышать.

Тацуя не льстил, а говорил серьёзно.

Минору понял это, поэтому был рад даже вдвойне.

— И кто эти опасные противники?

— Тебе известно про существование организации под названием FAIR? Это группировка,
выступающая за превосходство волшебников* как высшей расы.

[Этот термин уже проскакивал в 4 главе текущего тома и даже в 30 томе MKnR в разговоре с
Чандрасехар. В оригинале там написано "превосходство магии", но в русском это звучит дико,
поэтому заменил на волшебников.]

Улыбающееся лицо Минору резко напряглось.

— ...Известно. Перед тем, как отправиться на финальный бой с тобой, мы прятались на одной
из баз, принадлежащих именно этой FAIR.

Услышав это признание, Тацуя не смог скрыть своего удивления.

— FAIR как-то связана с Гу Цзе?

Гу Цзе, таинственный старик, проживавший в СШСА без гражданства, и использовавший Чжоу
Гунцзиня (призрака которого поглотил Минору) для того, чтобы устраивать различные
диверсии на территории Японии (точнее, среди японских волшебников). По происхождению он
был волшебником из так называемого "Дахана" — государства, боровшегося с ВАА за контроль
над Континентальной Восточной Азией, и потерпевшего поражение в этой борьбе.



Семья Йоцуба тесно связана с крахом Дахана. Возможно, именно поэтому Гу Цзе и нацелился
на семью Йоцуба... Однако в итоге Тацуя при содействии Итидзё Масаки и Дзюмондзи Кацуто
устроил погоню за Гу Цзе, в результате которой тот отправился кормить рыб на морское дно.
...Правда финальный удар нанёс Канопус из Звёзд, которого отправили для того, чтобы
уничтожить улики, указывающие на тот факт, что СШСА использовали Гу Цзе в своих целях.

Тацуя связал признание Минору с Гу Цзе потому, что Минору унаследовал знания Чжоу
Гунцзиня. Ещё тогда Тацуя пришёл к умозаключению, что Минору, никогда ранее не
покидавший Японию, при поиске убежища будет опираться на организации, известные Чжоу
Гунцзиню, и, следовательно, связанные с Гу Цзе.

— Основателем FAIR в её изначальном виде был именно Гу Цзе. Однако, похоже, он не смог их
контролировать, и впоследствии просто оставил их на самих себя.

— Не знал о таких обстоятельствах. В таком случае, мне лучше отозвать свою просьбу к тебе?

Просьбу сделать своими врагами людей, которые однажды помогли тебе с укрытием, можно
считать противоречащей правилам приличия и вопросам чести и справедливости. Приняв это
во внимание, Тацуя предложил отозвать свою просьбу.

— Нет, позволь мне сделать это.

Решительно покачав головой, Минору отказался от отзыва просьбы.

— Хотя это был лишь мимолётный эпизод, но тот факт, что мне пришлось полагаться на
помощь радикальных экстремистов, является одним из моментов моего прошлого, с которым я
непременно должен покончить.

Голос Минору был наполнен твёрдой решимостью.

Поэтому у Тацуи больше не было причин вести себя сдержанно относительно этой темы.

— Понятно. Главная база FAIR находится в Сан-Франциско.

— Значит, они переехали из Лос-Анджелеса? Ладно. Я займусь этим, положись на меня.

Они кивнули друг другу, и на этом сеанс их связи завершился.

После чего Тацуя сразу же продолжил разработку последовательности активации для
орбитального сдвига Такачихо.



 

◊ ◊ ◊

 

В один из дней середины мая в штаб-квартире FAIR в Сан-Франциско друг напротив друга
стояли некие высокие мужчина и женщина.

Мужчина был ростом 190 см, имел худощавое телосложение и на вид был итальянского
происхождения. Женщина, в свою очередь, была роскошной североафриканской красоткой
ростом около 175 см. Обоим на вид было около 30 лет.

Женщина склонилась в низком старомодном поклоне, а мужчина великодушным тоном
разрешил ей поднять голову.

— Итак, расскажи мне. Янус потерпел неудачу?

— Да, милорд*. По всей видимости, дуэт Янус был схвачен в Японии.

[Здесь у автора написано всё то же японское "ваше превосходительство/какка", но на этот раз
сверху есть приписка катаканой "my lord".]

Мужчина, к которому сейчас обратились "милорд" — это глава FAIR по имени Рокки Дин.

А женщина, ответившая на его вопрос, потупив глаза — это его правая рука по имени Лора
Саймон.

В этой слабо освещённой комнате были только они вдвоём. И эти двое были теми, кто
принимал практически все решения по активности FAIR.

— Они не должны были так просто позволить поймать себя... Известно ли, кто их схватил?

— Есть только предположение...

— Тоже сойдёт.

Лора подняла потупленный взгляд и посмотрела Дину в глаза.

— Вероятно, они попали в руки Йоцубы.



Хоть она и сказала "вероятно", но её голос был наполнен уверенностью.

— ...Неприкасаемые? Тогда ничего не поделаешь.

— Милорд.

— Чего?

Вероятно, Лора хотела что-то сказать, но почему-то замешкалась. Поэтому Дин призвал её
продолжить.

— Вполне очевидно, что завод со Звёздным реактором находится под контролем Йоцубы. Легко
можно было предположить вмешательство Йоцубы в случае попыток лезть на их объекты.

— И что с того?

— Вы использовали Янус как жертвенную пешку?

— Ты всё неправильно поняла.

Дин в преувеличенной манере отрицательно помахал рукой перед своим лицом.

— Я признаю, что переоценил Янус и относительно недооценил Йоцубу. Но я не брошу своих
товарищей.

— ...Прошу прощения за грубость.

"Наглая ложь" — подумала Лора, но вслух этого не сказала. Хотя они были наедине... точнее,
именно потому, что они были наедине, она должна была чётко различать, что можно говорить
вслух, а что нельзя.

Ведь её босс был отнюдь не милосердным лидером.

— Однако... да, с этого момента прекращаем дела, связанные со звёздным реактором. Мы не
можем позволить себе дальнейшие жертвы.

Сказав это, Дин обнял Лору за талию.

— Ах...



Губы Дина прикоснулись к уху Лоры, заставляя её издать сладострастный стон.

— К тому же, не обязательно доставать именно искусственный реликт. Достаточно будет и
оригинала...

Сознание Лоры было отвлечено руками Дина, ползающими по её телу, поэтому она ничего не
ответила на его бормотание.

Заставив Лору испустить очередной непристойный стон, Дин хищно ухмыльнулся.

 

(Продолжение следует)

http://tl.rulate.ru/book/43753/1118776


